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IKOHIYHICTbD K MEPIIOOCHOBA XYJI0XHbBOI OBPA3HOCTI
B ICHAHCBKI IMOE3Ii XII - XX CTOJITh

CTaTTiO TPUCBAYCHO JOCHIIKCHHIO TOHATTSA “IKOHIYHICT” Kpi3h NPU3MY CEMIOTHKH Ta KOTHITHBHO{ JHTBiCTHKH.
[IpencrasneHo cnocoOu BiITBOPEHHS IKOHIYHOCTI B IOETUYHOMY TEKCTi Ha BCiX PiBHSAX MOBH.
Knrouoei cnosa.: cemiomura, KoeHimueHa NiHe6iCMUKA, IKOHIUHI 3HAKY, IKOHIYHI 00pa3uy, MeKCmosull CeMiomudHULL npocmip.

Hacrenko C.B. UKOHHYHOCTBh KaK NEPBOOCHOBA XY/10KeCTBEHHOMH 00pa3HocTH B HcnaHckoi mo33uu XII — XX Bekos.
CraTbsl NOCBSILEHA MCCIEAOBAaHUIO IOHATUSA “MKOHMYHOCTH” CKBO3b IPU3MY CEMHOTHKM M KOTHUTUBHOM JIMHIBHCTHKH.
[MpencraBieHs! crioco0bl 0TOOPaYKEHHSI UKOHUYHOCTH B OATUUECKOM TEKCTE Ha BCEX YPOBHSIX S3bIKA.

Kniouesbie cnosa: cemMuomuka, KOSHUMUBHAA JIUHSGUCMUKA, UKOHUYHblE 3HAKY, UKOHUYHbIE 00pasbl, MeKcmogoe
cemuomuyeckoe npocmpancmeo.

Nastenko S. V. Iconicity as a fundamental principle of the artistic imagery in Spanish poetry of the XII — XX
centuries. The article as for concept research “iconicity” through a prism of semiotic and cognitive linguistics. The ways to display
iconicity in poetic text at all levels of language are analyzed.

Key words: semiotic, cognitive linguistics, iconicity signs, iconicity images, text semiotic space.

AKTYaJBHICTh PO3BIIKM 3yMOBJIEHA CIIPSMOBAHICTIO Cy4YaCHUX MOBO3HABUYMX JOCIIIKEHb Ha
BUBYEHHS KOHIIENTYaJbHOI OpraHi3alii MOeTHYHUX TEKCTIB 1 BIOPSIKYBaHHI iH(opMarllii B o0pazax
JAHUX TEKCTIB 13 BUXOJOM Yy IUIOMIMHM JIIHTBOCEMIOTUYHUX Ta JIIHTBOKOTHITUBHHX IIPOIIECIB.
MeTo10 CTATTi € AOCHIPKEHHS 1IKOHIYHOCTI K MEPUIOOCHOBH XYJ0XKHbOI 00Opa3HOCTI B 1CTIaHCHKIN
noe3ii XII — XX cronite. Peanizamis metu nepeadavae po3B’si3aHHS TaKUX 3aBJaHb: TEOPETUUHE
y3arajibHEHHS HaIlpsMiB 1 3100yTKIB BUBYEHHSI IKOHIYHOCTI B Cy4acHIH JIIHTBICTUYHIN mapaaurmi;
BUOKPEMJICHHS IETEPMIHAHT, SIKI BU3HAUalOTh TEKCTOBUN CEMIOTUYHUI MPOCTIp; aHaNi3 opraHizanii
CKJIQIHUKIB 1KOHIYHOCTI Ta iX pempe3eHTaiii B icnancbkux moeTnyHux Tekctax XII — XX cromite.
IIpeameTrom BucTymae crenudika BIATBOPEHHS IKOHIYHOCTI B 00pazax MOETHYHHX TEKCTIB.
O0’€KTOM JIOCTIIKEHHS CTATTI € MoeTruka icnanchbkux TekeTiB XII — XX cromiTs.

CeMmioTHKa — Hayka, 110 Oepe mo4arok y ¢ingocodii CTOIKIB, SKI BOJOJLIN CBOEI TEOPIEIO
3Haka (3HaK — II€ CYTHICTb, IO 0a3yeThCsi HA CHIBBIJHOIICHHI IO3HAY€HHS — SK Te, WLIO
CHpUKMMAETHCS Ta MO3HAYEHOTO — 5K T€, 0 po3yMieThes mig HUM). Hamani nmoctynatu cToikiB Oynu
PO3BHHYTI y TEOPETHMYHHMX NPHUHIMIIAX amepukaHcbkoro BueHoro Y. Ilipca, skuii yBiB TepMiH
“cemiomuxa”. Tl 1KOHIYHICTIO TOCHITHUK PO3yMi€ MPUPOJIHY MOMIOHICTH MK (OPMOIO 3HaKa
(mo3HauyBaJIbHUM, YW TO € JITEpa, CJIOBO, 3BYK, CIOBECHAa CTPYKTypa a0bo BiJCYTHICTh 3HaKa),
00’€KTOM YU KOHUENTOM (IIO3HAuyBaHUM), CIIBBIAHECEHHWM Y JIIOJICBKOMY CHPUHHATTI CBITY

90


http://ru.wikipedia.org/

HOBA ®1J10/10T1A Ne 62 2014

[CeipimoBa 2008, c. 102], a TeopeTu4uHy OCHOBY Ta METOJM 3aKJIaB aMEpUKAaHCHKUU yueHuid Y.
Mopic.

IKOHIYHICTD — 11 BUPa3HICTh 0COOIMBOrO POy, IO cHenu(iyHO BIUIMBAE HA MiJCBIAOMICTD,
CIIOHYKA€ CBIJIOMICTh PEIUITIEHTA IIYKAaTH B 00pa3i HEBUMOBHO MPUCYTHE, BUSBIIATH BiIMOBITHICTH
BUKJIQJICHOTO B XYAOKHbOMY CBIiTI 0€3MOCEepeqHbO 11€aIbHOMY NepBOOOpazy 3 TMEPBUHHOI
peanpHOCTI. EMomiitHO BUpakeHa 1KOHIYHICTh OOpa3HOTO JIaay CBITYUTH IIPO OHTOTOHIYHY
CIIPSIMOBAHICTh aBTOPCHKOTO CBITOTJISIAY, MPOTE MOXe OyTH HAaBMHCHO NPUXOBaHa aBTOPOM Yy
MiATEeKCT1 1 OyTH BHSIBICHOIO IMiJT Yac aHaidy, abo BHUSBISATHCS TOJI, KOJW aBTOP, CTBOPIOIOYH
€CTETUYHY peallbHICTh, HE 3BEPTAEThCA 10 pediriiiHoro muckypcy [Llkypomar 2007]. VY
XYAO)KHBOMY TEKCTI BOHAa MOXE po3IJsiaTHCS K  HEsBHA, IpUXOBaHa, BOyJOBaHa
MYJIbTUMOJAIBHICTE XYJOXHBOTO TEKCTYy, IIO0 Ma€ 3MOTY HpPOSBIATUCS B HOro akleHTOBaHIN
IKOHIYHOCTI caMe B moeTHYHuX TBopax [Freeman 2006, c¢. 407-409].

IKOHIYHICTD BUSBISIETHCS Y PI3HOTO THITY BHsIBaX: (POHETUUHOMY, aKYCTHUYHOMY, IrpadiqHOMY,
MOpP(OJIOrIYHOMY, CHHTAKCUYHOMY, JI€ 1IKOHIYHICTh TEKCTOBOI TKAHMHU 3/1aTHA, Ha AyMKy Maiikia
bepka, 06X0IMTH MOB3 KOTHITUBHY CUCTEMY YMTaya, HTH BIEpe] i BIUIMBATH HA YATAIbKY CUCTEMY
eexTHBHOI 00po0OKH iHpopmarii unraya [Burke 2001, c. 32].

O.I1. BopoGiioBa Haroyomrye Ha TOMY, IO iKOHIYHE 3Ha4YeHHS (POPMYETHCS HE JIMIIE B MEXKax
[IOETUYHOIO0 BMCJIOBJICHHSA, @ M y paMKax yCbOro TEKCTy. Y pO3IJIAAl €MOTHBHOI 1KOHIYHOCTI
(repmin M. bepka) gae 3Mory BUHTH Ha i JUCKYPCHBHI KOMITO3UIIIfHI BHSIBH, PEKOHCTPYIOIOUYH HA
OCHOBI CJI0BECHOI 00pa3HOCTI TEMAaTUYHO MOETHAHI KJIFOYOBI CIIOBA, CHHTAKCUYHHUI PUTM, MPOCTI
aKyCTHYHI YU Bi3yasbHI 00pasu, SIKi BIATBOPIOIOTH CTPYKTYPY €MOIii 1 3IaTHI MiACBiZOMO
BUKJIMKATH €MOLi0, 200 CIIPOBOKYBATH TOM UM 1HIIMM eMOLIHHUI cTaH, IPU bOMY 00pa3 MepIoro
9M JPYroro KOHIENTYalli3yeTbCs, YKOPIHIOIOUUCH Y CBIIOMOCTI uWTada. TakuM YHHOM,
YTBOPIOETHCS CBOTO POAY JIAHLIOT: popma iMiTye 3HaueHHS — dopMa iMiTye popmy — dpopma iMiTye
emoIriro — hopma, sika imitye 1ymMKy [Bopo6itoa 2004, c. 20].

Pa3oM 3 THUM ceMiOTHKa IHTEpHpeTye IKOHIYHICTh SIK KOJYBaHHS, L0 BIATBOPIOE y (opmi
3HAaKy NEBHI SKOCTI JEHOTaTy, MPOSB y MOBI NEBHUX TEHJICHIIA 10 KOJIyBaHHS, KOTHITHBHA
JHTBICTHKA CIPSMOBYE 1KOHIYHICTh Ha BHU3HAUEHHS MOIIOHOCTI OpMH MOBHOTO 3HAKYy 10 HOro
sHadeHHs [Crpimpuyk 2006, c. 347]. Omxe, coutbHUM Juis 000X MIiAXOMIB € Te, M0 B HHUX
nependadeHa MPUCYTHICTh 1KOHIYHOTO KOy, SIKHH IHTETPYeETbCS SK y MOBI, TaK 1 B XYHOXKHIN
JiTepaTypi, 30KpeMa y MOeTUYHOMY TEKCTI.

[IposiBM 1KOHIYHOCTI 4epe3 pemnpe3eHTallil0 IKOHIYHUX O0pa3iB 1 XPUCTUSHCHKUX MOTHUBIB
(dyna, OOKpOBEHHsI, MOPATYHKY, MPOTUCTOSIHHS no0Opa 1 371a, CBITJIA, Oylaroi 3BICTKH) CIy’KaTh
MIATBEPKEHHSIM 1KOHIYHOCTI aBTOPCHKOTO CBITOIJISINY, HOTO TMPOBIACHIIANBHOI JUHAMIKKA B
acreKTax 3arajbHO-ICTOPUYHOIO I 1HAMBIAYaJbHO-OCOOUCTICHOTO pO3BUTKY. KoHuenrtyanpHuit
B3a€MO3B’SI30K TBOpIB OOYMOBJIEHMH I1KOHIYHOIO CIIBBIJHECEHICTIO 3 TOJIOBHOIO IIOJI€I0
XpUCTUSHCBKOT icTopii — XpuctoBum Bockpecinasam [Ilkypomar 2007]. OG6pasu iHIYKYIOTbH
eMOLIITHUI pe30HaHC, BOHU MOXYTh 0a3yBaTHCS Ha acOLIaTHBHOMY BIUIUBI, Ha EMOLIITHOMY BITJIMBI1
pUTMY, KOHTPACTY, HEOJAHO3HAYHOCT1, BUOOPI JIEKCUKH, BILIMBI MeTaQOpUIHUX 00pa3iB [...], a mix
IKOHIUHICTIO SIK CEMIOTMYHUM TIOHATTSAM MAae€TbCs Ha YyBa3l aHajloris MK (OpMOIO 3HaKa
(mo3HauyBaJIbHUM) Ta KOHLENTOM (00’€KTOM, MO3HAUYBaHUM), CIIPUHHATTS PHUC 1KOHIYHOCTI B
JiTepaTypi 30KpeMma 3aJeKUTh BiJl IHTEpIpeTaTopa, L0 MOB’s3ye 3HAuYeHHS 3 (QOpPMaIbHUM
BUpaxxeHHsM [Bopobitosa 2006, c. 75].

Y XV — XVI croniTrax y mnpoleci CTaHOBJIEHHS CHHTAKCHUCY ICMAaHCBKOI MOBH 1 Y
BIPIIIOBAHOMY MOBJIEHHI 30KpeMa, CIOCTEpIraeThcs Mpolec crabimizamii y ciyx00BuUX clloBax,
Y3TO/KeHHI, TPWIATaHHI 1 KEpyBaHHI 3B’A3KiB, 1[0 BUSBISAIOTHCA MK WIEHAMU PEUYECHHS, TaKUM
YHHOM, CEMaHTUKO-CUHTAKCHYHA LIUTICHICTh PEYEHHS YMOXKIIMBUJIACH 3aBJISKH CIYKOOBHUM CIIOBaM
1 moBTOpOM JtiecnoBa miapsiaHoro peueHHs [JleBinchka 2013, c. 146]. Takoxx 3HaYHOrO BILUTUBY Ha
pO30y/I0OBY 1CIAHCHKOTO CHHTAKCUCY 3a3Haja BEJIHMKA KUIBKICTh MIaJIEKTIB, MO0 MaJi0 Ha MeETi
yHi(iKalilo MOBH, MPOBIHUKOM $IKOi CTaB KaCTMJIbCHKHH mianekT. [IpoTe Ha moeTw4Hi TBOpHU
Icnanii 3HAYHOIO MIpPOI0 BIUIMHYB apaOChKU CHHTAKCHC, IO CIIOCTEPITa€ThCsl y KOHTaMiHAIli
BITHOCHUX KOHCTPYKILil 3 UE Ta KOHCTPYKIIH 3 0coOoBUMM 3aliMEHHMKaMu YO, 1, a Takox
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npokyIiTHYHa (TovaTkoBa) nosuiis crionyunukiB alli, aqui y moetnunux tBopax [JleBinchka 2013,
c. 149], Tomy mo He mimisrae cymHiBy te3a B. C. Jlanumng mpo Te, 1m0 “y cBOii caMOJOCTaTHil
IITICHOCTI oIpaiboBaHi (OpMU HAPOJHOI (POMAHCHKOT) MOBH JliTeparypHuxX mam saTok Icmanii XII
— XVII cromite OyiM CTBOpPEHI y HEMPOCTOMY JIIHTBICTHYHOMY KOHTEKCTI JMIJIOCIT — Tepiomy
napajeabHOro CIIBICHYBaHHS 1 B3a€MOJil JIATHHCHKOI 1 POMAaHCHKOI MOBHHMX Ta KYJIBTYpHHX
tpamuiiin’” [[danwmmya 2013, ¢. 47].

CyuacHa KOTHITUBHA TPaJMILlig Ma€ Ha METi AiaJUUHUI MOaUT Ha 00pa3Hy Ta JiarpaMaTu4Hy
1KOHIYHICTb, SIKa TPYHTYETHCS Ha 130MOp(}i3Mi MK CTPYKTYPOKO IMO3HAYYBAHOTO 1 MO3HAYEHOTO
[Ctpinbuyk 2006, c. 347]. V cBoto uepry, moe3ist XX CTOJITTS CHOHYKaJla aBTOPIB 710 BiITBOPCHHS
0COOJIMBOCTEH PO3MOBHOI MOBH, 3 OJHOTO OOKY, 1 7O BXXMBaHHS BEJIIMKOI KUIBKOCTI MOBTOPIB
pizHoro tuny [Comomapceka 2002, c. 91]: 113’ FoHKIIiS — KOH IOHKIIiS (B)KUBAHHS CIIOJNYYHHUKA )

y alli fuerte se reconoce, y crece y se lanza,

y avanzay lanza espumas, y salta y confia,

y hiende y late en las aguas vivas, y canta y es joven [Barrientos 2000, c. 25], a Takox
CIIOCTEPIraeMo €JIeMEHT MOJIICHHIETOHA, IO MiIMOPSAKOBYETHCS IPUHLUITY BifcTaHi. Jlo TOro x y
HaBEJICHOMY IPHKJIAAl MPOCTEKYEMO 3BYKOBY alliTepallilo IIMILUISTYUX 3BYKIB S, Z, 6, 110 CTBOPIOE
[IyMOBHH €(eKT, mpUCTPacTh, KPOB, IO 3aKHIAE Y BEHAX TOJOBHOTO Iepos, a Jiekcema joven
M03HAaYa€ MOJOIICTh, EMOIIIifHE HANPY>KEHHS, 3JaTHICTh 10 3aBOIOBAHHS JIaMU CEpIIS Ta BUPAKEHE
miecioBoM lanzar; cermenTartisi — mapuensiis (CKIaaHi CypsTHO-TAPSIHI PEUYEHHS 3 BEIUKOIO
KUTBKICTIO CHHTAaKCHYHUX €JICMCHTIB); MOBTOPH 1 OAHOPIIHI WICHU PeUSHHS (EIIICUC MPUCYTKA:

mi amado, las montasias,

los valles solitarios numerosos,

las insulas extranias,

los rios sonorosos,

el silvo de los aires amorosos,

la noche sosegada

en par de los levantes de la aurora,

la musica callada,

la soledad sonora,

la cena que recrea y enamora [Barrientos 2000, c. 26] ). Y HaBeneHOMY NPHUKIAII MOXKEMO
CHIOCTEpiraTd MPHUHIUI 1KOHIYHOI KIJIBKOCTi, J€ 3a JOMOMOTOK MPOCTOPOBOTO CHUHTAKCHUCY
CTBOPIOETHCS 1110311 00pa3y XBUJIb PIYOK 1 MOpsI Ta BENMUl Tip SK YNOJIOHEHHS pO3TallyBaHHS
pAAKIB A0 CTUXil, OJHaK HE OYypXJIMBHX BOJHMX Mac, a HABMAKH, CHOKIHHUI TMJIECKIT, SKHi
nepeaaeThCesl 3a JOMOMOTOK MPUKMETHHUKIB THIy SON0Oroso, callada, solitario, B skux Takox
MO3KEMO MPOCTEKUTH 11€10 CAMOTHOCTI JIFOJIUHU 1 T HEpO3/iieHe KOXaHHS.

[Ipore, HOBI MOAEpHICTCHKI Teuli y moe3ii 30epiratoTh TpaaMilii MOETIB MI3HBOIO
CepenHboBiyus. [KOHIYHI OCOOIMBOCTI CHHTAaKCHYHOTO AaCIMEKTY ICMAHCHKUX IMOETHMYHUX TEKCTIB
XIX — XX cToniTh HpOSBISAIOTHCA y KOMIIO3ULII BipUIiB (pO3TallyBaHHS pSIKIB, CTpO(IUHUIN
pPO3MOJIi) Ta y BHJAX CHHTAKCHYHOTO 3B’SI3KY: XapaKTEPHUM € SIK MEepeXiJ BiJ TiMOTAKCUCY 10
napatakcucy 1 O€3CHOJyYHUKOBOTO 3B’S3Ky, Tak 1 B TpapiyHMX 3aco0ax CHUHTaKCUCYy —
MYHKTYallIHHUAX eleMeHTaXx.

Sk 3a3nauvae 3.0. I'etbman, KpiM BepOaJbHUX 3HAKIB y PI3HUX cepax MOBHOTO COLIyMY,
3HAaYHE MICIIE BiJIBOJIUTHCS HEBEpOaIbHUM 3HAKOBUM €JIEeMEHTaM, IKUM HaJleKUTh HE OCTAaHHS POJIb
y nepenadi iHpopmMariii. 3riTHO 3 MOCTYJIATOM CEMIOTHKH TIPO Te, IO OyIb-iKe IMOBIIOMIICHHS
MOKe OYyTH pemnpe3eHTOBAaHUM IOCIITOBHICTIO HEBepOATbHUX 3HAKIB, 2 MOBa € CHCTEMOIO, sKa
XapaKTepU3yeTbCs OCHOBHUMM (YHKIISIMH, cepell SKUX NMPHUCYTHI emicTeMiyHa 1 KOTHITMBHA, TO
1HIII 3HAKOBI CHCTEMH, SIK MPOBIAHUKHU iH(OpMAIlii, TAKOXK MOBUHHI peani3oByBaTH JaHi (QyHKII{
[Cetbman 2006, c. 6]. IKOHIYHICTS, 1110 TOCTAE CBOEPIMHUM KOJOM, BIIMCAHUM Y XYAOXKHIN TEKCT, €
MOJIBIHHOI0O MEHTAJIBHOIO CUMYJIALIIEIO: 3a3HAI0YM CYT€CTHBHOIO BIUIMBY IKOHIYHHX 00pas3iB, sKi Yy
CBOI XBWJIBOBIM JWUHAMIII Ta TEOMETPUYHIA CTATHI[l TMPOBOKYIOTh YHTAIbKUA EMOTHUBHUN
pe30oHaHc, Nie mij o0pa3oM MaroTh Ha yBa3i ikoHiuHI 3Haku (oHomaromes: el silbo de los aires
amorosos,
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en el silencio solo se escuchaba
un susurro de abejas que sonaba [Barrientos 2000, c¢. 17],
3BYKOCHMBOJII3M, CHHECTE31s:

en colores sonoros suspendidos

oyen los ojos, miran los oidos [Barrientos 2000, c. 55]), ne cBuctsumii 3ByK S MpPOBOKYE
JeNPEeCUBHUMN, MEIAaHXOJIIYHUM HACTPIi, a MiJ Aiarpamoro (BiIHOIIEHHS MIXK 00’ €KTaMu) — MOPSII0K
CIiB, SIK BIII3€PKAJICHHS TOCIIIOBHOCTI TMOJiH, puTopuyHi (irypu, HapaTUBHI MPUHOMH 1 T. II.
[Bopob6itoBa 2006, c. 76]. Tak KO.M. JloTmMaH BuIiIs€ TEKCTOBHH CEMIOTHYHUN MpOCTIp abo
cemiocdepy, 10 BUCTYMA€E aBTOPCHKOIO, 1HAMBIIYaTbHOIO MOJEIUIIO CBITY B MOTO MPOCTOPOBOMY
MOJaHH1, BUPAXEHIN B XYJ0)KHBOMY TEKCT1 1 3yMOBJICHIM BJIACTUBUM JIaHIN KYIbTypl CEMIOTHYHUM
npocropoMm [Jlorman 1996, c. 165].

Y pamkax piBHeBOi audepeHmiamii Ccaia IMOCIiJOBHO BHWICHOBYBATH KOMITO3HIIIIO,
CHHTAKCHUC, JIEKCUYHI, JIEKCUKO-TpaMaTu4Hi, oHOCEeMaHTH4Hi, (oHorpadeMHi 3acodu CTBOpPEHHS
1KOHIYHOCTI, a TAKOXK TOCATHEHHS iMIiTallii 3HAYEHHS CEMIOTUYHOIO ()OPMOIO: OpieHTaIlis Ha Hopmy,
KOHIIENT a00 CEHCOPUKY 3 YypaXyBaHHSIM OOCSTY TEKCTy (3a paxyHOK IKOHIYHOCTI oOpa3y abo
niarpamu). Tak Hampukian cxemMHi oOpasu Bipma @®. ne Keemo moOymoBaHi 3a MPHUHIIMIIOM
ikoHIuHOI KijmbKocTi, B skomy koHuent JIIOBOB (AMOR) penpe3eHToBaHMiI KOHIIETITyaIbHUMHU
metadopamu AMOR es ALEGRIA, AMOR es ALIVIO, AMOR es ABRAZO, AMOR es ACABO,
AMOR es FIN DE SENTIMIENTO ARDIENTE, AMOR es quien ANTES AMABA,
moOy/I0BaHUMU 3a JIOMOMOTOI0 TaBTOIPAaMU: BCl JIGKCEMH Y TBOP1 MOYMHAIOTHCS 3 OJHIET 1 Ti€l kK
¢doHeMu A i IPOHHU3YIOTH YBECh TEKCTOBHI CEMIOTUYHUIN TPOCTIp:

Antes alegre andaba, agora apenas

Alcanzo alivio, ardiendo aprisionado, ...

Aire abrazo, agua aprieto, aplico arenas...

Amor aprieta aprisa arcos, aljaba...

Apunta airado, al fin, amando, acaba,...

Adonde alegre ardiendo antes amaba [Barrientos 2000, c. 16].

Ykpaiucekuii giHreict O. I1. BopoGiioBa Buainse 2rodansHy (MOPOIHKEHHS 1IKOHIYHUX 00pa3iB
32 JIOMOMOTOK0 TEKCTY SIK MaKpO3HaKa, PO3PI3HSIIOYHM aHAIOroBi (MIMETH4YHI) Ta mapaboliivHi
(mieretnyHi) imeorpamu), z1oxaivyy (GopMyBaHHS IKOHIYHHX 00pa3iB KOHQIrypalisMu TEKCTOBHX
€JIEMEHTIB, TOCIIIOBHICTIO CHUHTAaKCUYHUX OJUHHUIb, 130TOMOBUMH MepekaMu ad0 TeMaTHYHO
MIOB’S13aHOI JIEKCHKH, aliTepalliiHUMH MOJENSAMH) 1 JoKanizosany ikouiunicms (OCHOBY SKOi
CKJa/lalTh MeTadopHUyHl 1 METOHIMIYHI TPOIM, CTAalOYU TEKCTOBMMM cuMBosiamu) [BopoGiioBa
2006, c. 76-7T7].

BucnoBku. OTxe, pPO3KPUTTA IKOHIYHOCTI B MOETUYHOMY TBOpPI MOXIIMBE MUISIXOM
MOCITITOBHOT'O KOHCTPYIOBaHHS 1KOHIYHOI MOJIENi 3 YpaxyBaHHSM BCiX BHUIIE3a3HAYCHHUX €JIEMEHTIB
KOHILENTYaJIbHOIO aHajli3y, B SIKOMY IIiJl KOHLENTYaJbHUM IPOCTOPOM PO3YMIEMO CYKYIHICTh
3B’SI3KIB JIOT1KO-CEMaHTUYHOTO TUTaHY, 10 BU3HAYEHUI KOHIENTYalbHUMH CKIAIHUKAMU, & TAKOXK
BUSBIIIETHCS HAa BCIX TEKCTOBUX PIBHAX 1 € pe3ynbTaToM (OpPMYBAaHHS IUITICHOCTI METaKOHIIENTY
ICITAHIA B icnancbkux noetnyHux TBopax XII — XX cTomiTs.

IlepciekTHBOI0 MOAAJBIIMX PO3BIAOK Yy JJaHOMY HampsMi CIyryBaTUMe IMOOY/I0Ba
ikoH19HO1T Moieni icmancbkoi moesii XII — XX croniTe B paMkax eMOTHBHOI IKOHIYHOCTI.
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OKCAHMY M. I1.
(Kiposoepaodvkuii Oepoicasnuil nedazoiunuil yineepcumem imeni B. Bunnuuenxa)

OCOBJIMBOCTI HOPAAKY CJIB Y NIIAPAAHOMY
CEPEJHBOBEPXHBbOHIMEIIBKOMY PEYEHHI

VY cTaTTi po3rIANaOTHCS MUTAHHS, IIOB’SI3aHI 3 OCHOBHUMH MOJEISIMHU TOPSAIKY CIiB Ta MO3UIIHHUMH XapaKTePHUCTHKaAMH
YJICHIB MIAPSIIHOTO PEUEHHS y CepeIHhOBEPXHBOHIMEIIbKIN MOBI.
Knrouosi cnosa: nopaook ciig, ChoryyHux, CmpyKmypHa eapiamueHicmo, niopsoHe pedeHHs,

Oxanich M. P. Main word-order types in High Middle German. The paper focuses on main word-order types in High
Middle German, as well as on positional peculiarities of the subordinate clause members in the given period.
Key words: word order, conjunction, structural variation, subortinative clause.

Oxcanny M. II. OcoGeHHOCTH MOPSIKA CJIOB B NMOTYHMHEHHOM CpeIHEBepPXHEHEMEIKOM IMpeaioxKeHHU. B cratse
paccMaTpHUBAIOTCSl BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C OCHOBHBIMH MOJEISIMU MOPSAIKA CIOB M C MO3UIMOHHBIMH XapaKT€PUCTHKAMHU
MOAYMHEHHOTO MPEUTOKEHNUSI B CPEAHEBEPXHEHEMEI[KOM SI3bIKE.

Kniouesbvie cnosa: nopsaook cos, coios, CmpyKmypHas 6apuamusHocmy, NOOYUHEHHOe NPeONIodCeHUe.

JIOCHiDKEHHST  CKJIQAHOMIPSIIHUX PEUYEHb € OJHIEI0 3 aKTyaJllbHUX HpoOjeM Cy4yacHOl
miHrBicTUKU. [liapsaaHuil 3B’430K SIK SBMILE I'PaMaTHYHOTO IUIAHY aHaI3yeThCS JIIHTBICTAaMU Ha
marepiani pizaux MoB [Bokosa 2001; BynisitoBa 2003; Cemenenko 2001; ®edernora 2006; Spresa
1940], 30kpema i Ha martepiaii Himenbkoi MoBH [KamkoBa 1975; Kypkuna 1966; Jlepunibkuii 2007,
Mockanbckas 1974; Hlyoux 1964; Reis 1901]. V koHTeKcTi BU3HAYCHHS MOBHU SIK aOCTPaKTHOI
CUCTEMH TNPEAMETOM JOCHIKEHHSI CAHTAKCUYHUX CTYAIHM y A1aXpoHii € pyHAaMEeHTaIbH1 €JIEMEHTH
CHHTAKCUCY Ta ixHi B3aeMoBiaHomeHHs [bynisrosa 2003, c. 53].

He3pakatoun Ha TMEBHI YCHIXM y BHUBYEHHI MPUPOAM CKIAAHOIO pPEUYEHHS Ta HOro
KOHCTUTYEHTIB, HEpO3B’S3aHUM M JI0CI 3aJMIIAE€THCS PsAA MPoOJIeM ICTOPUYHOTO CHHTAKCHCY,
30KpeMa CTPYKTYpPH MIAPSAHUX pPEUeHb Yy CepeIHHLOBEPXHBOHIMEIBKIM MOBI SK KOHCTUTYEHTIB
CKJIAJJHOTO MOJIIPEIUKATUBHOTO IJIOTO, IO € AaKTYaJbHMM [UIi Cy4YaCHOI T'e€pMaHiCTUKH.
OcCKiTbKM Cy4yacHa HIMEllbKa MOBa IOEJHYE €JIEMEHTH BIIBHOTO Ta CTAJOro MOPSAKY CIiB, TO
YaCTKOBO MpaBUJIa MOPSAJIKY CIIIB y CepeIHbOBEPXHbOHIMELbKIM MOBI 1 B CydacHil HIMEIbKii MOBi
ciniBmanaTs [Aamonu 1963, c. 310]. OTxe, 3a MeTy y CTAaTTi MU CTaBUMO BHSIBUTH OCHOBHI
MOJIeJl TOPAJKY CIIiB Ta TMO3UIIl WIEHIB PEYCHHA Y MiAPAIHOMY CEpelHbOBEPXHBOHIMEIBKOMY
pEUeHH1 y JOCiI)KyBaHUN Tepioj.

AHali3 MOBHHMX OJMHHMIIb, 30Kp€Ma CHHTAKCHYHHX, Iependayae MornepeaHe BU3HAYEHHS iX
Miclsl y iepapxiyHiil OylOBI CTPYKTYpHHUX e€JIeMEHTIB MOBHU. KOXXHY CHHTAKCHUHY OIMHHIIIO
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